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Előfizetési árak :
Helyben é * p o * i x n * 9 i d v e

Egy évre 10 Irt. Negyed evre 2 tt -^0 kr 
Fel evre 6 „ Egyea aixm — á „ 
Előfizetési pénz a minden közlemény : 
tőpiacz, VECSEY-táz. földszint a sz.>r. 

keaztóaégbe bérmentve küldendők.

Előfiietbetni helybin; 
TELE GDI K. LAJOS ea ifj. CSÁTHY 
KAROLY könyvkereskedésében ee a 
«zerkeaztóeégnél. Egyébütt a poatahiv». 

tslok atjan.

DEBEECZEN
POLITIKAI ÉS KÖZ&AZDÁSZATI H I B L A P.

A debreczen - vidéki „függetlenségi párt“ közlönye.
Megjelen hetenkint ötször: bétfón, kedden, azerdáu, caítörtekön éa azombxton.

Hirdetési dii:
Négy basíboa petitaorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű, mint szintén több 
íz beli hirdetések, alku szerint a 

legolcsóbb árért. 
Bélyegdij: minden bei gtatáaért külön 

30 kr.
„Nyíl t-t é r"-e n megjelenő közlemény 

minden petit sora 10 kr,
N é T. vagy bérmeatetlenül beküldött 
kéziratok nem vétetnek tekintetbe. — 
UgyB*int^n k4xirato k nőm adatnak

"—-w vitnzx.

A legújabb sérelem. tenni látszik tnár a bécsi kormány- szentesítést nyert, tehát királyi es- démia, konzulátusaink e tulajdonképeni
Egy perczig sem hittük azt so- tói. Vagy szembekötősdit játszik a^üvel is biztosított törvénnyel a ke- nevelőintézetének egy uj tantervén, kér- 
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vát akarja, annyival inkább, hogy | ná, hogy a delegátió ülése előtt, a 
ilkotmányát, törvényeit tiszteletben közös kormány egy étéitől eg az osz- 
artsa. Hisszük azt, hogy a kénysze- trák és magyar ministerekkel álla- 
iiség uchevneha okossá teszi őket,' pitotta meg az előterjesztendő tör- 
'e a mint a „kényszerűség“ csak j vényjavaslatokat, mintha nem tud- 
émileg tágul is, már akkor a leg-íná, hogy épen ezen indokból lé- 
asebb körülményt sem mulasztják, pett fel Tisza Kálmán azon közve- 
1 oda működni — hogy régi ier- i titő javaslattal, hogy ezen kérdést 
eik, hagyományos vágyuk, Magyar- i eldöntés végett a magyar ország­
os zágnak az osztrák tartományok-1 gyűlés elébe terjeszti, hogy ezáltal
;al egy kalap alá vonását siettes- j az egész felelősséget — mely az or- ___ _______ ^
ék, és ne tagadjuk, erre eléggé fel- szág törvényeinek, az ország alkot- j gyarorszagon, ugyanannyival többet 

pátoritotta őket a magyar delegátió, mányának eltiprásából származbatik, | nyér Tisza Kálmán Bécsben. Az ő 
Liiely mindenkor szolgai alázatossag-1 az egész országgyűlés nyakába há- 

■gal hezitálta túl nem csak eollegája,' ritsa, melynek engedelmes többsége

zében, s egy egész nemzettel a há 
tamegett, a magyar delegátió és an­
nak élén a magyar miniszterelnök 
nem a már meglevő, szentesített tör­
vényre, hanem a többségében nagyon 
is hajlítható országgyűlésre apellált.

Mi nagyon félünk, hogy ennél az 
apellatiónái ismét a magyar nemzet 
lesz a vesztes fél, s Tisza Kálmán ve­
zetése alatt ez mindaddig úgy ieszen, 
míg csak lesz még valami elveszteni 
való. Mentül többet vesztünk mi Ma

■ a bécsi delegatiót, hanem magát a 
követelésekben soha ki nem elégít­
hető közös kormányt is.

Ezen mindenkori feibátorilás- 
aak lehet tulajdonítani, hogy a kö-

még sohasem rettent vissza a gyil 
kóló kést hazája testébe meríteni. 
Tehát az az albizottság, csak azért 
nem járult a követelés elfogadásá­
hoz, mert nagy a felelősség, s TiszaJ ‘7 OJ ^ • O J V -a.

zös hadügymiuister elég vakmerő Kálmán azért fogja megszavaztatni 
lett a magyar delegátió hadügyi ai-ía magyar országgyűléssel, hogy Pi- 
bizottsága elé egy követeléssel lépni,' látusként kezét mosva, ráutalhasson 
mely szerint magyarországi hactkö- iaz országgyűlés által elvállalandó 
telesek osztrák területen állomásozó felelősségre.

HOUBUWI
rinnzia ly.mmanv. *
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ezredekbe soroztassanak, s szolgálati 
idejüket Magyarországon kívül tölt­
sék el.

Csakis a Tisza embereiből ki- 
került delegátió előtt lehet valaki bá­
tor fellépni ilyen, a magyar nemzet 
alkotmányát, törvényeit, vitális ér­
dekeit sértő követelésekkel, s hogy 
az az osztrák minister nem utasit- 
tatott kellőleg rendre, az csakis Ti- 

™8za által a maga képére és hason­
latosságára teremtett magyar dele­
gátusoktól telhetik ki.

Még ez a delegátió is megret-

leremtő isten ! hova sülyed az 
ember, vagy testület, ha az önérzet 
kihalt belőle. Hiszen már az maga 
is nagy szégyen egy nemzetre, ha 
annak országos bizottsága felbátorít 
valakit arra, hogy olyan javaslatot 
terjesszen elő, mely Magyarország 
önállóságának, védképességének meg- 
akadályezását, sőt egésszen semmivé 
tevését czélozza, hiszen Magyaror­
szág törvényei szerint a magyaror­
szági hadköteleseket csak is Magya­
rországon elhelyezett magyar ezre­
dekbe lehet sorozni, és mégis királyi

A „DEBRECZEN“ TaRCZaJA.
: - e cEi-t-r "?uódi. éj
: ktblön bé-

ic.: . s H1BU.6H ^ 
-FtiiegJ- -j

;f.i -.-.c • latra. v

"nziS Zz: JreveF7>
* 4Er*R^ ,mae ; furixiitei. 7AÍUS
zor mis rererss 55 faraves

T3BC ott J
nt ■ -*i*

■
I Danton és Marat.

(DUMAS SÁNDOR „Ingenue“ 
czimü történelmi regényéből.)
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XVII.
Kárpit és szőnyeg gyáros Reveillon ur 

háza, a Saint Antoine varos részben.
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Ezen regényes név, melyre különös 
súlyt fektetünk és a melyet a leány kapott, 
az ősz ember különösségét tünteti ki; ke­
vésbé szerette ö Ingénnet mint leányát: 
mint inkább egy mintát másolásra alkal­
mast, — kevésbé mutatott iránta atyai 

I gyöngédséget, — mint egy iró edelgö 
hajlamát!

Egyébiránt a szép fiatal leányzó, min­
denben méltó volt nevére (Ingenn — őszinte) 
a szűzies őszinteség, szendén ragyogott ki­
álló kék szemeiben. Szelíd mosolya által 
nyitva tartotta kissé száját, — gyöngyház 
nemű arcza színe, hamu szőke baja púder 
nélkül, bájos kezei, bár egy kissé hossznak ;
— de Ingénue 15 éves volt, és a nőknél 
ezen életkorban a kezek és lábak már 
egészen kinőve szoktak lenni; a bájos 
kezek, bár egy kissé hossznak, — kiegé­
szítették a festményt!

Ingénue, fiatal s egyszersmind sze­
mérmes voltával, szerény magatartásával, 
és nyílt szivti mosolyával, — megszépí­
tette a vászon rnbát, mely részére nagy­
piperéül szolgált. Ezen szövet gazdagságát, — „ „„„„„ 
az alak választékosságaval helyettesítette, hintve volt.

és bár mily alázatos volt is ruházatja 
mégis nagy mennyiségű bátorság kellett 
ahhoz Rótif részére, s ismételjük ezt, — 
hogy Parisba oly felső ruhával menjen 
sétálni, Ingénue mellett, ki oly egészséges 
és szép volt uj öltönyében.

Azon pillanatban, melyben az étte­
rembe léptünk, Rétit vezette a beszélgetést 
és erkölcsi történeteket beszólt el a Reveil- 
kisasszonyoknak.

Reveillon, — kit Rétif de la Brétonne 
erkölcsi történetei nem annyira érdekelték 
mint leányait, és talán azért, mert ő ala­
posabban értesitetve mint ők, az elbeszélő 
erkölcsiségét ismerte, és ennek ismeretté 
a történetek trkölcsisségéből sokat levont, 
— Reveillon elhatározó, hogy a vacsora 
végével a politikáról f#g beszélni vendé­
gével.

„Ön, a ki bölcsész“ — monda azon 
gúnyos hangon, melyet a férfiak affectál- 
na*í »mig a kétszersüitek megemésztik 
magukat kedves Rétif világosítson fel en 
gémét, bogy a nemzeti szellemet, miért 
veszítjük mi el napról napra Franczior- 
szágban?

Ezen bevezetés megijesztette a höl­
gyeket, kik, miután a két férfiút megnéz­
ték, hogy meggyődjenek, miszerint a be­
szélgetés, a neki adott uj ösztönt követni 
fogja, felállottak, Ingenuet magukkal vitték, 
és a kertbe mentek, hogy ott apróbb játé­
kokkal mulassanak.

„Ne távozzál Ingénue — mondá Ré­
tif haszonlóképen felállván ; és a mor­
zsákat az utolsó kétszersültből, melyet evett 
volt, magáról lerázván, mely morzsákkal 
az ö bosszú és hűséges felsőruhája be-

barson) széke biztosítása, nem a ma 
gyár nemzet, hanem Bécs váiiain 
nyugszik.

= Azok a mi konzuljaink. Szám­
talanszor volt mar panasz emeive kU.földi 
u. n. „osztrák-magyar“ konzuljaink eilen, 
kik meg magyarul sem tudnak, s igy bi­
zony a Külföldön élő magyarok erüekei 
ben sem sokat tesznek. Idevonatkozóiag 
Fáik Miksa a delegattó ülésén fel is 
szólalt :

Fáik Miksa: Az osztrák-magyar 
aouzuiok eileu ismetelve az a panasz me­
rült fei, hogy sokan, sőt legnagyobb ré­
szük, miután a magyar nyelvet nem is­
merik, egy részről nem kepesek honfitár­
sainkkal azoknak anyanyelvén éi tekezni 
és másrészről magyar állampolgárok 
ügyeit oly szempontokból ítélik meg, 
nioiyek az ezen magyar állampolgárokra 
nézve egyedül mérvadó magyar törvények­
kel öszüangban nem állanak. További pa­
naszt nevezetesen kereskedelmi és ipar 
körökben az képez, hogy konzulátusainak 
túlnyomóan feladatuk politikai részévéi 
foglalkoznak, az ipar- es kereskedelem 
ügyeit ellenben nem értik 8 azokkal ke­
veset is törődnek. Miután, a mint értesü­
lök, épen most dolgoznak a keleti aka-

„Nem, atyám, parancsára vagyok — 
válaszúik a leány.

„Jól vau — mondá Rétif, szerencsés­
nek érezvén magát, hogy engedelmesked­
nem neki, mint minden apa szerencsés, kik 
azt hiszik, nogy gyermekeiket vezérlik, 
mialatt ezek áltat ők vezéreltetnek !

Aztán Seveillonhoz fordulva mondá :
„Gyönyörű gyermek, ugye-e Reveil­

lon ur ? Vigasza üreg éveimnek, istápja 
utolsó napjaimnak, valódi öröme apasá­
gomnak.

És istenfélő módon az égre emelé 
fel szemeit!

„Ön nagyon örül — monda arra Re- 
veiilon asszony — polgárnőink pajzán jó­
szívűségével.

Fs miért — kérdezé Rétif de la Bre-
toune.

„Ez — válaszold Reveillon, mert, ha 
az ön könyeinek hiteit lehet adni ; Faub- 
las nr, önnek legalább 100 gyermeket tu 
lajdonitanak.

A Lonvet de Couvray regény, mely 
épen megjelent és akkor nagy fairben ál­
lott, nyujtottá Reveillon nak az anyagot 
gúnyos összehasonlításra.

Rousseau megmondotta ugyan az iga­
zat vallomásaiban — mondá Rétif, látha­
tólag zavarba hozatván a vágás által, me­
lyet a kárpit gyáros reá mért, — miért 
ne utánoznám én őt, ha szinte nem a láng 
ész által is, de legalább a bátorság által ?

■ Ez öt szó : ba szinte nem a lángész 
által is oly hangon mondatott ki, hogy 
maga a zene, ezen nagy hazug mely azt 
hiszi, hogy mindent ki tud fejezni, —sem! 
lett volna képes azt ismételni. I

„No jó* — mondá Reveillon,“ ha*

dem, hogy hajlandó o a miniszter ur az 
ép imént emiitett panaszokat tekintetbe 
venni s azoknak orvoslása iránt az uj 
tanterv utján gondoskodni ?

Kálnoky miniszer elismeri, hogy a 
magyar részről nyilvánított panaszok rész­
ben alaposak lehetnek és bogy az ebbeli 
igények minden esetre jogosultak. Azon 
fog lenni, bogy ezen bajokon minél gyö­
keresebben segittessék. Figyelmezteti azon­
ban az albizottságot, hegy igen nagyok 
azon igények, melyek a keleti konzulok 
irányában támasztatnak és majdnem lehe­
tetlen, bogy minden igénynek megfelelje­
nek. Szándékában van, nemsokára egy 
enquetet összehívni, mely a konzuli szol­
gálat mindennemű kérdéseivel foglalkozni 
fog és reméli, bogy az eddigi panaszok 
meg fognak szűnni.

Adakozzunk az árvaházra.
Debreczen, no?. 2.

A debreczeni nőegylet választmánya, 
folyó évi október 29-én tartott gyűlésében 
elhatározta, hogy ezentúl minden évben 
ősszel, az általa fentartott árvaház javára, 
Debreczen város nagyérdemű lakosságát 
közvetlen felkeresve, segélyt kér és gyűjt. 
Jelen alkalommal meg is kezdte annak 
foganatosítását, meglővén arról a legben­
sőbben győződve, hogy a mélyen tisztelt 
közönség, a nemes czél támogatásától nem 
fogja megtagadni segédkezését; sőt szive 
sugallatát követve, az elhagyatott árvák 
sorsára, — bárminemű adományok : pénz, 
életnemüek, főzelék, rábaneniüek sth. nyúj­
tása által — enybitőleg közremunkálni 
fog.

Ajánlom a debreczeni nőegyleti ár­
vaház ügyét, — melyben 15 árva talál 
inenhelyet és gondoskodást — az igen 
tisztelt városi lakosság annyiszor tapasz­
talt kegyességébe és pártoló jóindulatába, 
a házanként zörgető és segélyt kérő vá­
lasztmányi tagokat szives figyelembe.

Ozv. Veres Lászlón é, 
nöegyl. elnök.

önnek valósággal 100 olyan gyermeke volt, 
mint Ingénue — szép egy család az, ée 
én felhívom önt, hogy nem kevés papirí 
csináljon feketévé, hogy az eltarthassa.

Reveillon hódolt kissé az előítéletnek 
a mi, napjainak hírlapja által, melyet Lea- 
lere ur (egy papír gyáros) és Sue Ödön 
urak szerkesztettek megengedtetett, — a 
fehér papírnak több a becse mint ’a tele 
firkádnak.

Nem a mi dolgunk e kérdést meg. 
Ítélni, daezara mély csodálkozásunknak a 
tiszta papír felett.

De miután“ - folytatá Reveillon 
tovább „de miután folytonosan nem le­
het gyermekeket nemzeni, és ön, kivált ön 
köztünk legyen mondva — nem azon életi 
korban van többé, hogy más gyakorlatai) 
— elhanyagolja mint ezt ; mit csinál ön 
ezen pillanatban kedves éjeli szemlélődöm 
(Le spectatens poctnrne.) ?

Resif egy hírlap formát adott ki ak- 
kor e czim alatt, mely mellék darabja 
volt Mereiér Jablean de Paris (Párisi ké­
pek) czimü müvének; csakhogy a két jó­
barát megosztotta, a számlapok egyikőjük 
a nappalt vette, és az Merisér volt; a má­
sik az éjjelt választotta czimül ; és én Ré- 
sif de Bretonne volt.

Hogy mit csinálok,“ — kérdezé Re­
sif magát karos székében bátravetvén ?* 

„Igen.“
„Tervet készítek egy könyvhöz, mely 

egész egyszerűen képes Parist forrada- 
lomba hozni.“

(Folyt. k3r.)



x A vidéki takarékpénztárak 
részéről néhány fővárosi tekarékpénztárhoz 
az utóbbi napokban az a kérdés intézte­
tek, hogy nem szándékoznak e kezdemé- 
nyezőleg föllépni egy értekezlet 
összehívására, a melyben az összes taka­
rékpénztárak az őket mélyen érintő uj 
adójavaslattal szemben egyetértő megálla­
podásra juthassanak. Az illető fővárosi taka­
rékpénztárak azt felelték, hogy egyelőre 
nincs még szó ily értekezlet összehívá­
sáról.

lessége teljesítésére — ne védelmezzen 
úgy, hogy egyúttal idétlenül támadjon, s 
még inkább, hogy egy harmadikat is 
bele keverjen. Az ilyennek mindég azok 
isszák meg a levét, kik akaratlanul be­
vonatnak, az újdondász pedig, ki az olyan 
czikket írja, miután rajta úgy sem fog 
semmi sem a markába nevet, és tovább 
áll. —

Debreczen nov. 2.
A mi felfogásunk szerint, egy 

közgyűlés lefolyását referáló hírlapnak 
kötelessége az ott felmerült tárgyhoz hozzá 
szólani, de a gyűlés tagjai közt netalán 
előfordulható személyi kérdéseket figyel 
men kivül hagyni. Azt hisszük, hogy e 
tekintetben a mi t. kollégánk az „Ellenőr“ 
is egyetért velünk. Csalatkozánk.

Ha ref'eráda czikkében tárgyalta 
volna a személyi kérdéseket, ha akkor 
említette volna fel a dr. L e g á n y i és 
Kovács Sándor főügyész urak közt felme­
rült, — és semmi esetben sem rosszakarat, 
mint inkábd izgatottságnak tulajdonítható 
szóváltást, nem hibának, hanem csak járat­
lanságnak rovtuk volna fel, mert hát olyan 
egyénektől, kik még az imént vétettek be az 
alkotmány sánczaiba, s azelőtt arról még 
csak képzeletük sem volt, nem lehet kí­
vánni, hogy a zöld asztalt azon a szemű 
végén nézzék, s az ott történteket olyan 
fogékonysággal, olyan érzelemmel mérle­
geljék, mint azok, kik az alkotmányosságot 
úgyszólván az auyatejjel egyszerre szívták 
be. —

Ámde itt a dolog másképen van.
Nem a közgyűlési referádánál, hanem 
napok muiva, egy más tárgyról, közegész­
ségi ügyi kérdésben állítja Kovács Sán 
dór t. ügyészt és Dr. Legányit szembe s
igyekszik mindkettőt a polémiába bevonni,! .....
s egyiket a másik támadásainak kitenni. M!g , f pi.beDtük kl * szatman tin- 
Hogy mennyi lovagiasság lehet az ilyen “T fJní ' ’ ma^.18 u)ab,b ,c8eméDy 
eljárásban, magára az Ellenőr szerkes J ^ T í/ 
tőjére bízzuk megítélni. Egy mentségük L-W* m m emlékezni fog azon kitün- 
még is van, az tudniilik, hogy Kovács ‘„T? • b°lgyek 3
Sándor főügyész személyével akarják meg i*®81?.1 daJ®plet derek ta&j3lt kuzvet' 
védeni a főkapitányt, mert különben nem ®D3Z ltt Jeíolyt dalárünnepély
ia képzeljük, hogy mit keresne a tiszti “ ®gy k08Z0rU küldésével leptek meg; 
ügyész ur neve, ilyen egészségi-ügyről irt f^V8’ ^ ■ eze° gyöngéd megem 
czikkben, hacsak még nem azért is, h iekezC8t megköszönve, viszonzásul a deb
így sugalmazott czikknek tulajdonit- Peczemeket szüretre hívtak meg. Ezen 
tassék. szívélyes meghívás után nem lett volna

Ali» n,u • , helyén sokáig habozni, és csakhamar el is
t ü»vészg„r Ä. f°ny ' ^ 3 határüztuk' hogy : megyünk. Az ám csak-
án mondink ín f -u ’ z hatarozo * hogy ehhez egyéb is kellett: tán figaró 

í gy 3 ,czlkkiróval sugal- frakk, lakk ezipő és gyorsfrizura? Nem' mazasi viszonyba restelne is lepni. Nem (más kellett ide: egy k!s költség és enge’

Felvilágosítás.
A „Debreczeni Ellenőr“ f. évi ok 

tóber hó 31-ik 213 számában egy czikket 
közöl, melyre nem tartanám szükségesnek 
válaszolni, ha az illető sugalmazott cziL 
kében nem ignorálná az igazságot.

Valakiről hamis híreket közölni, di 
vat a Debreczeni Ellenőr újdondászai kö­
zött. Ez nem újság.

Azt irja ugyanis, hogy alólirott 
tetszvágy által sarkalva, annyira elragad­
tatta magát, hogy már az elnöki székbe 
képzelvén magát, elnöki jogokat vindikált 
magának. A tiszti ügyész Kovács Sándor 
ur által azonban rendreutasittatott.“

Ez úgy felelne meg az igazságnak, 
ka azt irta volna a t. újdondász ur hogy 
alólirott a tiszti ügyész urat figyelmeztette 

szóban lévő tárgyhoz többszöri hozzá­
szólásától való tartózkodásra, mire az 
ügyész nr eláliott a szótól és visszautasí­
totta a tökéletesen jogosult, bár alakilag 
megtámadható rendreutasítást.

Ez lett volna az újdonság, nem pe 
dig az igazságot elferdítő haszontalan csip­
kedni akarás.

Ami pedig az újdonság többi részét 
illeti, nem kívánok arra reflektálni, miután 
az újdondász ur úgy ért a közegészségi 
ügyhöz, mint a hajdú a harangöntéshez.

Dr. Legányi Gyula.

összeg vegeit ganoat csinálni, átadtuk a 
11 pénzt azon kijelentéssel, hogy sérel­
münk orvoslása végett majd — illetékes 
helyre folyamodunk.

Folyamodjék a menny kő, gondolánk 
magunkban, csak a finánczokat akartuk 
egy kissé megijeszteni, hogy máskor ha­
sonló visszaélésektől tartózkodjanak.

A „Hungáriában“ reggeliztünk, hol 
a szegszárdi dalegylet két tagú küldött 
sége várt reánk, kikkel együtt hajóra ül­
tünk és folytattuk utunkat. Dunaföldvárra 
érkezvén, nagyszerű látvány tárult szeme­
ink elé. A város minden rendű és rangú 
közönsége megjelent a csinosan fellobogó­
zott és feldíszített — állomáson, szívből 
üdvözölve az első magyar város kedves 
fiait, és meghívtak bennünket a szekszárdi 
útról visszajövet a részünkre rendezendő 
tánczmulatságra. mit mi csak feltételesen

uuucp **‘&aimaooi a i- 
tüze. A kath. temetőben óriási 
hullámzott, kiváncsi érdeklődéssel^10^ 
fényárban úszó sírokat. Volt elé» e^1 
tott, ki nem világított sir is, ^9, ^ 
lakóiról elfeledkeztek, a mi a mai^'4 
rias világban, — hol az érez gU8o i>k 
többet szoktak adni, mint a ke 6 
érzésre, — épen nem feltűnő, a t 
8 órára üres lett; a fény elmúlt • a ^ 
katlan zaj elhangzott egészen

* Uj lelkészeink. A refo^
egyház újonnan megválasztott leiké»,,1' 
Kiss Albert és Lukács Ödön / 
nál az egyház hattagú küldöttsége 
lebb fordult meg. A küldöttség atm‘: 
megválasztottaknak a dijleveiet s f‘• 
őket állásaik elfoglalásara. Nevezet 
kész urak a megválasztást szívéi, 
megköszönték s elfogadták. A küldő- 
tegnap tért haza. J,<

* A postai megbízások tea 
léptek életbe. A czélszerü iatézo-r 
mely által különösen a kereskedői r; 
van érdekelve, már ismertettük. k

* Baleset. A város egyik
ki a lovak gondozásával volt

A szegszárdi kirándulás.

cíeléjj.;,
tegnap egyik lóval majdnem''szereíj 
nül járt. A ló ugyanis valamitől megijedj 
elesett vele, s a rajtaülőt maga alágySr 
A sérülések nem nagyon súlyosak * “

* Nagy dér volt a múlt éjjel,
vegkép megsemmisité a még zölden 
radt taleveleket. Ma egész nap Dan' 
érezhető volt, hogy az idő már ugyant,; 
őszre jár. |

* A szivarok. A kincstár merni 
ződvén arról, hogy a mi szivarjaink jel­
alakjukban teljesen használhatlak ", 
szivar készités módjának megváltoztak 
elrendelte. Ideje volt, mert szivarjaink 
komiszságaról, már egy egész küíönai.o 
irodalom volt keletkezőben.

* Miniszteri leirat érkezeit a va­
rodhoz az 1882 ik évi közmuukaösszeira- 
újból teljesítése tárgyában, minek foiytarj 
szombaton délelőtt 10 órakor rendkívüli

doC ?81 PedÍg VédÖUl’ m6,t h°gy áU 3|dél7 a jó principáhsoktól kiknek Légybe 
n , «síi- jó indulatát és szívességét már any-
Uebreczen város közgyűlése kiküldött nyira igénybe vettük, hogy ba még egy- 

egy ‘ tagú bizottságot már meglehetős ré- szer hozzájuk kellene valamely maróévá 
gén, egy közegészségi reformjavaslat ki sárhelyi — vagy más néven nevezendő 
uoigozasara. Fontos ez az ügy, maga a kirándulás ügyében folyamodni, isten bi 
minisztérium is, a főváros tanácsa is már zony még Chicagóba is eleresztenének ben 
régóta foglalkoznak vele, és mégis a fő- útinkét, csakhogy onnan már bajosan ke- 
Kapitany, mint a kiküldött bizottság elnö-hűlhetnénk vissza többé, 
írót •6 miDr 6z,.ideiS is a bizottsá- Az már igaz, hogy moslanábankiju-
mintT b ! ^gyxblZOtt83gl tagnak- — tott a i«bói ; körttibetől 11 éves dalardista 
szikén flk a ^egészségi ügy jobban a vagyok - tehát már nem sokára jubilium 
tánvnJ1 „kblzo°yara- m,nt a fökapi- képes - de még ennyi dicsőséget nem 

ynak, eszebejut meginterpellálni a voltam szerencsés megérhetni. Ha elken
kanitarívZteDf “ut8zombatl számában a fő- zelem, mennyi bánat és keserűség ért ezen 
A közS/Jíhí* kote,e88éFe teljesítésére, idő alatt, hát még mennyi vajúdáson ment
miníílf k g Fnempartkérdé8’nekUnk kere8ztU1 egyletünk, bizony-bizony jólesik 
mindegy, bármiféle politikai hilü legyen egy kis melegítő napsugár.
is, csak a magyar nemzet egészséges le Na de ez nem tartozik ide tériünkfrÉl,ee8„«,Z?rdÍe,k-. A h„e!?eU' h0^ Tebát megyünk, igen,’ 2de

gánvinak hn™°6 r-t' nekl megy Dr- Le- gyikünknek úti lapu és táska, kulacs és 
me/eltorÁlifl öh fokaPlta”yró1 a figyel- ruhmosüveg a kezében, — ez utóbbit a ten- 
t űo-vé«7i 1 ’ be.l6veSyitl Kovács Sándor gén betegség ellen véltük felhasználni — 
kine°k a 8 a kozg>ulé8ben történteket, de hála isten, nem volt szükség reá — 
közük Ri,lyeknek ®J\0D .tigygyel 8emmi kJ indult el a kis csapat Márk Endre 
esetben Kova“1 “°“dhatluk> h°gy ilyen tapintatos vezetése alatt Szegszárd fele
lalkozik vAHhCSi an(l0r Ur 80ha 8em vál' Budapestig semmi nevezetesebb ese- h* a berak. mid a kert,

Nem vl ytnak' , “*Dy Dem f0rdult 610- C8UPaa a szolnoki
ben a°yank u&yan olyan helyzet- híd leszakadásának aggodalmai ejték két-ménVe rg/ntatneV,eZett í 5gyé8z ur véle- ségbe Shakspere babunkat, k!k a bid
nyit hálámon^ blíntDk’ d6 an-v" ,áttára 0|y §y6r8an kezdte Hamlet „lenni 
l)Ly a f ®ZOttan kl merünk mondani, vagy nem lenni“ menoiogját szavalni hogy

Äa Ä- dar'Ntee,6t
megfelelni nincs kénessése I p . , ,
az egészeegügyetmofv** fZ lárg?loz ’tóh‘ 101 <rdeklldto?k«rmtil, a megp'ill’anl'ran 
hogy az ti E, ÍJ!?“1.':'1'“, *“• ’il‘ 14 kulacaot .„eg 
Ellenőr nem ért is velünk ívet ^17* í1 klál,ottak és Szapáry ő excellentiája 
érdemli mindníiinnk e6yet - meg. nevében megvámolták már t. i. a még
netét, de viszont az a hivTiTÍ’ k°8zö" | benne ko‘yogó 4-5 liternyi kerti vinkót 
nak előmozdítását eátolia ?5Jan u®™ 8zégyenlik magokat — mon-
megbüntetését aníviva is inkiM? ‘ a da.m neklk—, hogy ily törvényellenes dől 
itt meg más hivató kL t ?ább’ ,mert got müveinek, nem látják, hogy mi - ezt 
tása is forog kérdésben 68 8 ™ula8z" ”em csempészeti czélból, hanem a magnak 

Az Fliflnn . t I élvezetére hoztuk és fogyasztjuk ? Mindeev
be„ - tiX «* tZóiteii*8!!,™' ‘«r™ ,eMék 11 krt

eg me lei«zo!matott k»le-1 tálaiz, Nem larlfiii erdameeoek e caekí

Ígérhettünk meg, kijelentvén, hogy mi 
a ezúttal a szegszárdiak vendége vagyunk, 

és ha időnk engedi esak akkor tehetnénk 
eleget szives meghívásuknak, különben el­
határozásunkat holnap sürgönyileg tudatni 
fogjuk. Ez másnap meg is történt, azon­
ban nem úgy, mint azt a derék dunafóld- 
váriak óhajtották. Azért mégsem voltak 
lálátlanok irántunk és tettleg is megmu­
tatták, hogy tudaak a debreczeni fiukért 
eikesedni, átnyújtván nekünk egy örökre 
ekötelező szép emléket, egy gyönyörű sza- 
agu virágkoszorut, melyet mi szívből meg- 
iöszöntünk.

Esti 7 órakor érkeztünk megj a 
dombori hajó állomásra, hol a szegszárdi1 
testvérek vártak reánk. Itt pár lelkes sza­
vak és egy szép koszorú átadása után fel­
ültünk a részünkre oda rendelt bintókra 
és tovább folytattuk utunkat Tolnára. Ide 
megérkezvén a tarsas -körbe vonultunk, 
hol tiszteletünkre a szegszárdi dalegylet 
közreműködése mellett dal és tánczestély 
tartatott. Szép jelenetnek voltunk itt is 
szemtanúi, jelesül : Tolna város kedves 
kölgyei élükön Péchy N. préposttal ki 
meleg szavakban üdvözölte az alföld fiait, 
gyönyörű koszorút nyújtott át a tolnai 
hölgyek részéről, mit egyletünk nevében
^trhk»nEnfre S8fnt meg • ™VbatÓ 8za-| közgyűlés tartatik. 
vakban. Az estelyt a szegszárdi! dalegylet * Hann» Ni„«. u aj-kezdte meg eldalolván néhány szén ma- há.zi, . ancz ^ma iovo Keddi juta. 
gyár-dalt mit lelkes tansvihar kisért lítá Ma éka 18ea élvezetesnek ígérkezik. Jeles

toltak valóban szellemdne felolvasásokat ”°“ébe,‘ ré»z«s«11, hogy a mm mi- f 
melyek után nekünk is elkellett néhány ateDgedte> előadásra h-
matrvni- nnfát •. u- •• . Iez. kedvelt repertoár dara^mViskELÍ '7 v a közönség Bartók Lsjo, IgL sikevült Util 
tetszői megu tazott Vacsora után követ- „|let6ll it njürodalmuakba. Ea éllel

eze i a ya t eivezet, a táncz. Igaz, I előadásra eleve felhívjuk olvasóink imi-S 
hogy mar két éjszaka nem aludtunk és Lét. i
az ut is megviselt egy kissé, de ezt mi * Fegyeucz-ipar. A fegyeociiprF
semmi e sem vettük hanem tánezoltunk oktalan versenyének korlátozása emiT
min a ar farsangkor idehaza. A hol oly I régi jogos kívánalmát képezi a máik-;
csinos anyok vannak mint Tolnán, lehet nan jövö korlátlan versennyel is efeí
f. 0 n8z® aiomi °l i bezzeg jártuk is viri ad- Ke8ei.ve8pn küzködő hazai iparos kozó: I
ig. sak egy baj volt az egészben, hogy Légnek, Örvendünk, hogy végre valahinBÉ

a vegze egjyáidozatot kívánt tőlünk és íuetékes helyen ezen visszás állapot me
ez szerencsetiensegemre épen én voltam ; 8zllnteté8ére gondolnak, s hogy-ii."
o e ett hagynom egy kis böröcakét, erte8iimBk — a kereskedelmi alia mi-
me ye egy teiebélyes vadgesztenyefa her- e|nQklete alatt működő országos Mit- #
zko e aiczillatomról. Nem valami érdé- Látási bizottság a fegyencz-ipar reiieieie-

es esemeny, de hogy félre ne értessem,Inek ügyét legközelebbi tárgyalásainál»
elmondom mint történt. pirendjére tűzte. - Tartunk tőle, hoS M

Egy tolnai szép menyecske - neve az igazságügy minisztérium, mely a bate
bízón mar nem jut eszembe - nagyon köréhe2 tartozó állami szükségletek be f :’;
megnyerte tetszésemet, úgy hogy majdnem 8zerzé8énel még mindi következetese:
egesz ejjel vele tanczoltam. Kedvem ez partfogásába ve8íl a kÜ!födl fedést,.
örvendetes esemenyen roppant fokozódott, téren 8em le8z haj|andó a hazai ipar e:
eiannyiia ogy egy keimgő után a külön dekeit komolyan felkarolni.

kofzeP ,naey8agu de íö‘eg| MVeisz Gyula városunkban#
ír a rltA ® ®i , 8e^ F0v®^kezteben vidéken előnyösen ismert szakorvos, egye-
í?5e„d1leaTJZ? > 'l allg van8zoroEbatta™ VI távolléte után kelünkbe viszatérvet,!

f«' ° yf8 10 8 m6g 8d*etebb ud" s p e c z i á i i s orvosi rendeléseit és tód
J ImiSttT1al-egyene8?n nekl vag0dtam m ü t é t e l e i t mar nappal ujta megkell
hizió Honánk8^! " ^ 18 eB®m' oda az d" Lakás: Battyányi utcza, Pusztay ' 
iuzió sopánkodtam magamban, mit fog a há ban 2553 8z a
SbbémvTaC8k6t mondani- Nem is mentem * Porrá 'égett' falll- Kassáról je- j

tat, ,be’ aBgoUa tentik : Alsó Misiyen tegnap roppant •«
paszt ragasztottam plezuros arczomra, és Légz duhÖDgött, mely alkalommal a ^
LQ • • Házigazdámmal j koj0Dia, három ház kivételével porra égM

otíhín tn t f ■ * Sarah Bernhardt ismét Amen
IP^vAlr ív f 8 í)em’hoF Tö °lkaba megy vendegszerepeini; 50 előadása
^ ’ gy menje en Bzegszardra ? Házi-1 yaQ 8zerzödtetve, leginkabb DM«bát>a- 

gazdam váltig vigasztalt, hogy még ér- ------6
dekesebb lesz igy megjelenni. Ha kérdik 
mi történt velem mondjam: a kocsi dőlt 
fel, vagy hazudjam más valamit. A kény 
szer hazugság soha sem volt bűn, gondo­
lám magamban, és megfogadva házigaz­
dám bölcs tanácsát d. e. 10 órakor Sha- 
kespere barátommal csakugynak útnak | 
indultunk. Cziffer Nándor.

Braziliába.
Parist apr. 

lesz o£

(Vége kor.)

ÚJDONSÁGOK.

Halottak estéjére fényesen ki 
™!‘“ * *-■ k4‘k-

kap ezért 660,000 maikét.
20 án hagyja el, és 135 napig — - 
Elkísérik őt férje Damala és Dieadonn:5'

* A pálinka Egy szögleten, me‘-' 
nek boltjában szíjgyártó üzlet van, rel 
desen a szinlap is ki van függesztve. 
Tegnap a szinlapon a „Pálinka" áll«“ 
Egy szegény ember bemegy a szijgyar ‘ 
üzletbe, s pálinkát kér. Az üzlet tulaj ® 
nos figyelmezteti, hogy itt nem árama 
pálinkát. „Miért van hát kifüggesztve 
ajtóra „a pálinka“ — feleié dühösen 6 
bérünk. Mikor aztán megmagyaráz«“ 
neki, összeszidta az „egész komédiát.

* A postai takarékpénztár aZ, f 
első napján hazánkban is életbe lép.

bélyeget papirosra 
s* ország bármelyikl 
bor teljes értékig v. 
3*/0 kamatot adnak 
összegekre.

Egy kis
Balázs Imre > 

csak nagyot bámult, 
szemen szedett górj 
let kapott a ; postán j 
és atyai kötelességéi 
lönben mégis hű“ ns 
ideig nem kötötte 
bilincseivel, Budape 
a levél származott, 
miféle nőnemű össze| 
csekedhetett. Nem 
levélre és annak tárj 
vagy egy őrült tettei 

Alig múlt el aJ 
mét ugyanazon nöiráj 
Balázshoz a levéihorq 
ben már gyengéd 
sem volt, annál duil 
kivételek. A „biteslf 
lakását is aláirta. 
a fejét, hoív miféle 
játékát, midőn egy 
meg és ama bosszaj 

ását adja át neki.
A levél Írónője | 

odik, hogy férje Ba 
éd már érek előtt 

tóla mit sem akar 
P most már nagykmu,

E levélben sem a 
volt Balázs neve fei 

■ügyvéd nem tudta 
(annál kevésbé, mertj 
rátja hasonló tartan 
lel lepte meg őt. Vj 

I ződésre jutott, hogy 
zésnek és becsületei! 
Legott beadta becj 
Koller Anna budapel 
a járásbíróságnál. A 
zágó biró előtt.

Megjelent a vJ 
hogy 1851-ben kelt] 
ügyvéddel, ki öt íi cl 
hagyta a taképuél ésí 
megszökött. 1868-baj 
azóta mit sem liallvtl 
havaban értésére ese 
Budapesten tartúzkod 
védi kamarához, bog 
Ott azon értesítést I 
Imre Váczou lakik. 1 
reste ott férjét. Eise j 
ialta otthon, inasodéi 
zott. nem mert berni 
pan a házbeliektöl kl 
ved után, j

Ezek aztán leirl 
ki, mire hazautazott I 
let irt Balázsnak, él 
nem nyert több váci 
és elpanaszolta nekil 

$ Gájgazó biró azutan I 
nőtől, vajon ismeri-e| 
lágon ül ? Koller Ad 
és azt feleié hogy 
látta. Pedig az az 
lázs Imre váczi tigyv 
ezer bocsánatot kért' 
az ügyvéd nem akarj 
mire a biró kimondtJ 
pénzbírságban maraj 
Panaszos azt keveseij 
Ítélet elen.

^ ......... ... megtakarítás oly módon lesz eszaozu,a
’ . re ormátus temetők némelyi-1 hogy ki-ki naponta annyi értékű bélyeg 

cseke y kében is voltak sirok, a melyek fölött ott! vásárolhat, a mennyi pénzt félre tehet

S z í nfl
(T. L.) Szerd 

A pálinka, színmű 
Emil. Színre alkalma)

A naturalismus 
dig nagyobb hullamo 
ban s most, midőn a 
zászlóvivőjének, Zolád 
génjéből átdolgozott 
színpadunkon, alkalm 
nak terünkhöz mért 
arra, a csirájából mod 
mi mv ^.morfozisra, m 
erőteljes ifjú iskolána 
hetikai támpontokat | 
elavult rendszer hely

Bégóta érzett h 
ban, hogy a nálunk 
náló aeszthetikai rend 
dünkön termett s egyl 
ük be honi termelési! 
Ezen aeszthetikai ren 
hogy Greguss Ágo 
Viecher stb. által id 
elvek alapján agyon 
röptű szellem-óriást, 
röl importált elvekn



t£"r

í: f.nep alkalmából & £a
katB. temetőben óriás;

U^r - t.vnc'i érdes,óde8fie[Í^eíj 

’-L úszó B,rokat. Vóit elé» *1 ’ 
Bern világított Bir is, 
e teiedkezt« a mi a 

.L - no. az erez sub0g>! 
l'-le. adc;. m:nt a i^TT1

KeSyeiet j,
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bélyeget papirosra ragasztják s azokat 
z ország bármelyik póstahivatala bármi- 
or teljes értékig váltja be, sőt éveakint 
•/„ kamatot adnak az igy megtakarított 

összegekre.

Egy kis tévedés ■
Balázs Imre váczi ügyvéd ugyan- 

j csak nagyot bámult, midőn a múltkor egy 
Iszemen szedett gorombasággal telt leve­
liét kapott a ^.postán, melyben hitvestársi 
és atyai kötelességére figyelmeztette „kü­

rtön ben mégis hü“ neje „Anna“. Balázs ez 
rideíg nem kötötte le magát a házasság 
bilincseivel, Budapesten pedig, a honnét 

jevél származott, egyátalán épen sem- 
alfélé nőnemű összeköttetésekkel nem di­

csekedhetett. Nem gondolt hát többé a 
levélre és annak tartalmára — vagy tréfa 
ragy egy őrült tette — gondola magában. 

Alig múlt el azonban egy hét és is­
imét ugyanazon nöirásu levéllel állított be 
«Balázshoz a levélhordó. A második levél- 
I ben már gyengéd figyelmeztetésről szó 

I sem volt, annál durvább és sértőbbek a 
!kivételek. A „bitestárs“ egész nevét és 
lakását is aláírta. Balázs ép azon törte 
a fejét, hogy miféle gonosz lény űzi vele 
játékát, midőn egy jó barátja látogatta 
meg és ama bosszantó levél szakasztott 
mását adja át neki.

A levél Írónője Koller Anna panasz­
kodik, hogy férje Balázs Imre váczi ügy­
véd már évek előtt hütlentil elhagyta; róla 
róla mit sem akar tudni, sőt fiákról ki 
most már nagykoiu, sem akar gondoskodni. 
E levélben sem a legbizelgőbb jelzőkkel 
volt Balázs neve felemlítve. Balázs Imre 
ügyvéd nem tudta mire vélni a dolgot, 
annál kevésbé, mert még két barom ba­
rátja hasonló tartalmú és kézírásu levél­
lel lepte meg öt. Végre arra a meggyő­
ződésre jutott, hogy itt rendszeres üldö­
zésnek és becsületsértésnek van kitéve. 
Legott beadta becsületsértés! panaszát 
Koller Anna budapetsti szakácsnő elleni 
a járásbíróságnál. A tárgyalás tegnap Gaj- 
zágó biró előtt.

Megjelent a vadlottnö és előadta, 
hogy 1851-ben kelt össze Balázs Imre 
ügyvéddel, ki öt 9 évi házasság után ott 
hagyta a faképnél és egy varrónővel meg­
megszökött. 1868-ban látta öt ismét, de 
azóta mit sem hallott róla. Ez évi május 
havaban értésére esett, bogy butién térje

hogy egy Jókai, Arany, Tóth Kálmán, 
Csiky Gergely, Kiss József stb, szellemi 
termékei csak nagy ritkán ütik meg a 
„vaskalapos“ rendszer mértékét. Pedig hát 
korunknak a legkedveltebb irói ők.

A legújabb áramlat, mely irodalmunk­
ban mindig több több harezost számíthat 
zászlója alá, oda irányul, hogy a szelle­
met lenyűgöző aeszthetikai békókat szét­
törje s helyet adjon a szellemi korlátlan 
szabadságnak, mely ez egy szóban leli ki­
fejezését : Művészet.

Ez év ápril havában tartotta szék­
foglaló értekezését a Petőfi-társaság egyik 
legkiválóbb tagja, Rádl Ödön. Ez alkalom­
mal heves támadást intézett a magyar 
lyrai költészetet végelgyengülésre juttató 
aesthetikai elvek ellen. Napnál fényeseb­
ben mutatta ki, hogy mai lyrai költésze­
tünk nem egyéb tárgytalan beteges szen- 
timentalizmusnál, s valóban, aki figyelem­
mel kiséri a szépirodalmi lapjainkban 
évek óta megjelent lyrai költeményeket, 
évről évre alig talál azok közt egy egy 
figyelemre méltót, mely nemcsak megra­
gadná, de le is kötné tnaradandólag az
olvasó figyelmét. „Nézzetek a földre“ ta­
nácsolja Rádl lyrikusainknak s a helyett, 
hogy az ideál tárgytalan honába tévelyeg- 
tek, énekeljetek akorból a kornak, 
mint Petőfi tévé.

E nagy horderejű „aszthetikai re- 
czept“ nem tévesztette el hatását, s csak­
hamar megindult a mozgalom más irány­
ban is. Dr, Ötvös (Silberstein) Adolf a 
Pesther Lloyd nagyhírű mübiralója „Aeszt 
hetikai gyógymódok“ ez. magvas érteke­
zésében izent hadat jelenkori acsztbeti- 
kánknak s a mérkőzésben a „Budapesti 
Szemle“, a régi elvek makacs védelme 
zője, maradt a vesztes fél. Dr. Ötvös re­
formáló törekvéseiben azon sarkigazságra 
támaszkodik, hogy : a Művészet és Szép“ 
nem azonos fogalmak, s hogy sem a Mű­
vészetnek nem lehet czélja a szépség meg- 
elevenitése, sem a Szép nem mentheti ki 
a Művészet tágkörn fogalmát.“ Vagyis mig 
a múlt aeszthetikaja e tételben lelte kife­
jezését : „Minden Művészet szép, a mi nem 
szép, nem művészet,“ addig a jelen kor 
aeszthetikája a Művészét fensőbbségét is­
meri el szepelgési modora felett.

így tehát nem méri minden termé­
kei az abstract Szép fogalmához, hanem a 
naturalizmust a reálismust többé kevésbé 
megközelítő Művészetnek ismeri el fen-

Budapesten tartózkodik. Elment az ügy-1 sűhbségét, mert úgymond : „A művészet 
védi kamarához, hogy lakását megtudja.1 fogalmában benne rejlik a szabad és czél- 
Ott azon értesítést nyerte, hogy Balázs ■ Bzerü alkotás, az Élet visszatükrözése ;
Imre Váczon lakik. Vádlottnö kétszer ke 
resíe ott férjét. Első alkalommal nem ta­
lálta otthon, másodszor, midőn oda uta 
zott. nem mert bemenni a házba és csu­
pán a házbeliektöl kérdezősködött az ügy­
ved után,

Ezek aztán leírták, hogy hogyan néz 
ki, mire hazautazott a fővárosba és leve­
let irt Balázsnak, és miután arra választ 
nem nyert több váczi ügyvédhez is irt, 
es elpanaszolta nekik szerencsétlenségét. 
Gájgazú biró azután azt kérdé a vádlott- 
nőtől, vajon ismeri-e azon urat, ki a pam 
lágon ül ? Koller Anna sokáig nézett rá 
és azt feleié hogy : soha életében 
latta. Pedig az az ur volt panaszos

beun rejlik az Igazság megjósolása ; a 
képzelet gyönyörű önkénye; benn rejlik 
a Hatásra ezélzó szellemi erők kifej­
tése, egyszóval a müvészot teljes szellemi 
szabadság s a szép csak a szinpompa, 
melybe e zabolátlan szabadság ragyogni 
szerei. A művészet a Legmagasabbnak 
visszatükrözése s e legmagasabban ép agy 
benn rejlik a bölcsesség, mint a jóság, 
mint a sors, mint a végtelenség.

Éppen ezért van hivatva a Zola féle 
naluralisztikus irány, melyhez egy Daudet 
egy Balzac sorakozik, s melynek létjogosult­
ságát a nyugoti irodalom régen elismerte, 

sem uj életet adni a tengődő költészeti iroda- 
Ba-Í lomnak, melynek képzelt és senki által

lázs Imre váczi ügyvéd. Erre a vádlottnő ■ nem ismert alakjait, felváltják a minden­
ezer bocsánatot kért tévedéséért. Azonban napi életből vett alakok, a kiket mindenki 
az ügyvéd nem akart neki megbocsátani,1 ismer, akik köztünk járnák kelnek, s 
mire a biró kimondta az ítéletet és 12 irt akiknek természetes hűséggel festett alak 
pénzbírságban marasztalta a vádlottnőt. jai gyakorta megdöbbentőbb tanulságot 
Panaszos azt keveselte és fellebbezett az szolgáltatnak a közönségre nézve, mint
ítélet elen.

Színház.

száz és száz képzelt alak bünhödése.
Ily megdöbbentő kép tárul elő a 

„Pálinka“ ez. darabban is, mely utól- 
éráetlen természetességgel rajzolja korunk 
egyik borzasztó betegségének a pálinka

(T. L.) Szerdán, nov. 1-jén adatott; ivásnak következményeit 
A pálinka, szinmü 5 felv. Irta: Zola Maga a darab — nem csinál olyan 
Emil. Színre alkalmazta: Rákosi Jenő. i hatást színpadon, mint regényben, a minek 

A naturalismus kérdése kezd min • oka a végtelenül gyönge scenirozás is. 
dig nagyobb hullámokat verni irodalmunk- j Abonyi (Conpeau) az 5 ik felvonás 
ban s most, midőn a naluralisztikus iskola páratlanid erős drámái jelenetét nagy ba- 
zászlóvivőjének, Zolának, Assomoir ez re- t^ggai játszotta.
gényéből átdolgozott terméke megjelent ............. , ,, , , „ .színpadunkon, alkalmat veszünk magunk-1 Közönség első alkalommal zsúfolás,g
nak terünkhöz mért rövid pillantást vetni
arra, a csirájából most bontakozó irodai- ,, „ .,
mi metamorfózisra, mely hivatva van egy Ö88zeomla9 “agy8ze£ben «került « a gé- 
erőteljes ifjú iskolának uj és tágkörü aeszt E.ezet. ^zeálhtasa dicsén mesterei, Kiss 
hetikai támpontokat szolgáltatni a régi, 
elavult rendszer helyett.

Régóta érzett hiány az irodalmunk­
ban, hogy a nálunk évtizedek óta domi­
náló aeszthetikai rendszer nem a mi föl­
dünkön termett s egy általában nem vá­
lik be honi termelésünk zsinórmértékéül.

L második alkalommal kis számmal
A 3-ik felvonásban előforduló 

nagyszerűen
ház-

Károly színházi gépészt.

Közgazdaság.
+ Faczölöpök tartóssága. Ha a fa 

czölöpöket fordítva helyezzük a főidbe 
t. i. nem abban az állásban, amelyben

Ezen aeszthetikai rendszer tette lehetővé, nőttek, akkor, a New-Yorkban megjelenő 
hogy Greguss Ágost a Hegel, Carriére „Techniker“ szerint, két annyi ideig tar 
Viscber stb. által megállapított széptani tanak. —
elvek alapján agyon bírálhatta a szabad ) -f Szétbontható hordók. Áruknak 
röptli szellem-óriást, Petőfit; ezen külföld- hordókban való szétküldésénél nagy hát 
röl importált elveknek tulajdoníthatjuk, rány az, hogy az üres hordók (kivált na­

gyobb távolságokra} nem küldethetnek 
vissza, és pedig azért, mert az üres hor­
dók nagy tért foglalván el, az értük fize­
tett vitelbére rendesen oly nagyok, hogy 
a legtöbb esetben uj hordók "beszerzése 
előnyösebb. Ezen hátrány eltávolítására 
Adams R. F. Ciiarltonban oly hordókat 
szerkeszt, melyek egyszerűen szétbonthatok 
s használat alkalmával összeállíthatók ; a 
a szétbontott hordó nem foglal el nagyobb 
tért, mint az anyag maga, melyből az ké­
szült. A hordó közönséges módon gyár- 
tátik azon különbséggel, hogy az abron­
csok két vagy három ivrészböl állanak, 
melyek szögek által, vagy más módon erö- 
sittetnek a donga egy részéhez könnyen 
egymáshoz fűzve, azután pedig a hordó 
összeállításánál a közönséges módón a hor 
dóra huzatnak. Nyolcz, tiz ilyen összerak­
ható hordó anyagrészei nem foglalnak el 
nagyobb helyet, mint egy közönséges kész 
hordó. Az egyes dongák szállítás alkal­
mával ládákba rakatnak, az abroncsok és 
íenekek pedig felül helyeztetnek el.

+ Szalmából készült deszkák. Sok
kísérletek után sikerült Amerikában vizi- 
sajtók segítségével összepréselt szalmából 
mesterséges utón deszkákat készíteni, me­
lyek kivált parquett padlókra, de egyébb 
czélokra is használhatók. Kinézésük, tar 
tósaáguk s szilárdságuk olyan, mint a ti 
nőm es jó fákból készült deszkáké és 
épen agy gyalulhatok. Szögek úgy tar­
tanak benne, mint taban, és még az az 
előnyük is van, hogy agcsomúükal, repe 
dések stb. nem bírnak és nem kell attól 
tartani, hogy korhadásnak induljanak ; 
tagomnak nem képződhetnek rajtuk, faron- 
gáló ruvaiok hatásának sincsenek kitéve 
es horderejűk túlhaladja a közönséges 
deszkákét.

Irodalmi és művészeti hírek.
A „Vasárnapi Ljság“ okt. 29-iki 

száma a következő tartalommal jelent meg : 
Arany Jánosról. Szász Karóitól. — Arany 
János üüéletrajta. — Emlékek Arany Ja­
nos életéből. — Arany János levelei : I. 
Erdélyi Jánoshoz. (1847.) II. és III. Szi­
lagyi Sándorhoz. (1850.) IV. Gyulai Pálhoz. 
(1877.) — B Petöfi-szobur lelepzése. — 
Arany Janos temetése. — Epilógus. Köl­
temény. Arany janostól. — Kőolajforrásuk 
Romániában. — Irodalom és művészet. — 
Közintézetek és egyletek. — Egyház és 
idjtoie. — Mi újság ? — Halálozások szer­
kesztői mondanivaló. — Sakkjáték. — 
Heti naptar. — Kepek : Arany János. 
Elinger 1879. évi fényképe után. — Arany 
Janos. Az 1855 iki aczéimetszet után, — 
Arany János lukasa Nagy-Kőrösün. — Az 
Arauy-aibumbói. Családi kör. Than Mór 
rajza után. — Arany Janos. (Petőfi rajza ) 
— A csonka torony Szalontán. (Petőfi 
rajza.) — Arany Janos kézirata Toldi II. 
énekéből. (1847.) — Arany kézirata 1848- 
ból, 1850-ből és 1877-ből — Petőfi szob­
rának leleplezése ünnepélye október 15-én.

A „Vasárnapi Újság“ előfizetési 
ára negyedévre 2 írt, a „Politikai Újdon­
ságok “-kai együtt 3 írt.

Ugyancsak a Franklin Társulat kia 
adó-kivatalában (Pudapest, egyetem utcz- 
4 dik sz.) megreodelhetőt a „Képes Nép­
lap“ legolcsóbb újság a magyar nép szá­
mára, félévre egy írt.
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Debreczenbe érkezik:

Budapestről
n

Szatmarról
n

Kassáiéi

érk.

11 6. 42 
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Szabó József.
íe’elös szerkesztő s kiadótulajdonos.

liloaleges gyógyítás.
Tisztelettel értesítem a városi és 

vidéki t. ez. (ismerőseimet és volt kliense­
imet, hogy Dtbreczentöl távulléteni foly­
tán félbeszakadt orvosi rendeléseimet min­
dennemű titkos betegségek, bőr és száj­
bajok és különösen az elgyengült férfi-erő 
ellen — a mai nappal újra megkezdtem, 
s továbbá, hogy

és fogtövek ezentúl is általam fajdalmat-
lanul — érzéstelenítés utján — eltávolít­
tatnak. Betegek — a déli órát kivéve — 
egész napon át fogadtatnak.

Weis* Gyula
különleges orvos.

Battyányi-utcza, tek. Pusztay Lajosné há­
zában 2553. sz. a.

Figyelmeztetjük és kérjük tisz­
telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni méltóztássanak.
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8 frankos arany. 9.48.

20 n » 9.48.

Kávé - Thea.
közvetlenül HAMBURGBÓL, posta ut­
ján, bérmentve, cicmagolással, tiszta fi­
nom zamaiu áruk 5 kilós zsákokban után­

vét mellett.

Rió finom, erős...................... frt 3.45 kr.
SantOS, szapora, erős . . . „ 3 60 „
Cuba, ff. zöld, erős . . . „4.10 „
Ceylon, kékes zöld, erős . „ 5.— „
Arany-Java különös finom,

szelíd...........................  . „ 5.20 „
Portorico, Ízletes zamatos . „ 5.40 „
Gyöngy-kavé, igen finom . „ 5.95 „
Java, nagyszemü, erős igen

finom . ............................ „ 5.95 „
Menado, barna, finom . . „ 6.35 „
Jáva, I. a., nemesített. . . „ 7.20 „
Afrikai gyöngy Mokka, valódi „ 4.45 „
Arábiái Mokka valódi neme­

sített ....................................... 7.20 „
Igen kedvelt, finom zamatu.

Stambuli kávé vegyiték . . „ 5.70 „
Thea kilónként Congó, ff. . „ 2 30 „
Sauhong, ff...............................„ 3.50 „
Családi thea, különös fin. . „ 4.— „
Asztali rizs „ „ pr. 5 ko. 1.40 „

Árjegyzéket gyarmatáruk, szeszes 
italok és különleges czikkek felett bér­
mentve küld

A. B. Etlinger. Hamburgban.
(316.)

megküldött könyv
nekem nagy szolgálatokat tett, mert 

nemcsak én, a ki már teljesen reménytelen 
valék, hanem számos ismerősöm is a benne 
foglalt tanácsoknak köszönheti egésségük hely­
reállítását. * — Ezeket írja egy szerencsésen 
kiépült a Dr. Airy gyógymódjáról. E 416 
lapra terjedő kitűnő munkában nemcsak a 
betegségek leírása foglaltatik, hanem egy- 
sz remind oly gyógyszerek is vannak felso­
rolva, melyek tényleg jóknak bizonyultak, 
így hogy a beteg a felesleges kiadásoktól 
mentve van. Egyik szenvedőnek sem kellene 
tehát elmulasztani c könyv megszerzését, mely 
Richter kiadó-intézetében Lipcsében jelent 
meg. E könyv 75 kr. beküldése mellett Go- 
rischek K. egyetemi könyvárus által (Bécs I. 
István-tér 6. sz.) kívánatra bérmentve külde­
tik meg.

(324.)



A budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései okt. 31.

200
200
100
80

1001
140'
140
160:
100-
600

600
300
300

600
500
200

Államadósságok.

M. rasuii kölcsön 120 írt. 
Magy. gömöri áll. zálog). 5°/0 » 
M. kel. vas. államkötv. 5°/0 „ 

, M. kel. T. áll.-k. ar. v. ez. „ 
M. kir. nyer.-kölcs. 100 forint 
Magy. kir. nyer.-kölcs. 50 frt. 
Tiszai és szegedi köles. 4?/j 
1871. magvar államkötvény 5°/. 

j 1873. „ „
Magy. arany járadék adóm.

I Földtehcrim nt. kötv. magyar 
Földieken«, kötv. magy. zár.

„ kötv. temeti
,, kön. 1867. zár.
„ kötv, horvátországi
n kötv. erdélyi . .

M. or.'z. jel. urb. válts. kötv.
Szóllódézma vált«, kötv.
M. k. kamatozó kincst. utal.

1 Peaivaroai köles. 1870 ból 6%

Bankrészvények.

a) Bankok.

Általános magy. muD. hitelin. . 
Angol-osztrák bank .... 
Kisbirtok. löld hitelintézete 
JM. általán, földh -részv -társ.
10. ált. hitelbank .... 
Magyar jeiz. hitelbank .... 
Magy. ieszamitoló és pénz vb. 
Osztrák hitelbank ....
Oszt, magy, bank.......................
Pesti magy. kerested, b-na. .

b) Biziositó-társaságok.

Fisé m. ált. b. társ. .
Pannónia viszontbiztos. társ.
Uuio viszontbizt. intézet.

o) Gőzmalmok.
Concordia malom

131,-1 131.50

88Í50 
106.50 
116.50, 

: 117.—I 
109.25

118.60 
98.—I 
95.—I 
95.- 
94 —

95.75
92—
97,25

104 25

89 — 
1Ö7._

É r t é k n a 8 i r
pénz áru

1,1 d82. XIV. él

Befizetés

500
500
200
500

119.— 160,
118 —I 200
119.76 1600

d) Közlekedési vállalatok.

Alföld fiumei vasút . .
iDéli vasút............................
Északkeleti vasút .... 
Erdélyi vasút ......................
Győr-sopron-ebenfurti vasút 
K ass a -o d er b ergi v. 
Magyar-galicziai va«ut.

—.—I 300 Magyar nyugoti vasút 
—.—I 200|Ostlr. államvasut 

118.90 200,Pécs-barcsi vasút .
98.50 2001Osztrák dunagŐzbajózási társ. 
96.— 200lBudai hegypálya 
96—I 200 Pesti közúti vasp.
95—

96.25
93—

Takarékpénztárak.

202— 
121 —

303.- 
214— 

,107.50 
309.60 
825.—

210—
122.50

303.-
112.—I
108 —I
309.80
828—

3550-
1130-

e)
100 Országos központi 

97 50|1UUO Pesti hazai első 
—.— 2Ut/Egyesült bpesti fóv. 

104.751 102 Pesti külvárosi

f) Külön/éle vállalatok.

Alagút ....
„Franklin“ társulat . *

' vasöntöde és gépgy,
*1 Oschwiud-léle szeszgyár 
I; Gyapjumosó bízom. 1. m 
Kereskedelmi épület. 
Könyvnyomda „Atheueum“

• Pesti .
iKőszénb. és Téglagy. Drasch 
Salgó-tarjáni készen bánya 

„ „ vasfinomnó
iSchlick-léle vasöntöde 
: Serfőződe első magyar . 
ÍBertéshizialó ....
Sóskúti kőbánya . . .
Spodium- és (Jsontliszi-gy 
1 égla-és mészégető ujlasj. 
Gőztéglagyár kő banyai .

445.— 460—

3600- 
1150-

163.—
163.—

147Í- 
159.. 
166.- 
313,50 
218.-

428.— 431.

535— 
1650— 
540.— 
131-

110.-

148.-
650.-
400.-

164, 
163,

148" 
160— 
167. 
314.50 
219—

540— 
1700— 
542. 
132—

111,-
150-
653,-
405-

545.— 555.— 
529— 532 — 
7üő.— 775 — 
170.— 171*— 
119.— 121— 
149.25 149 73 
216 —I 218. 
ÖUO— 605 — 
805—i 307 _ 

II 42.—I 45,
I 277— 282—

Fi>ő budapesti malom
^lísébt:l “*Jom »tv. jog. nélk. 

500, Fengtr majom 
160 Fuiza majom
200 titkárok es sütők" malma " ' '

1000 majom " '
300, ^ icioua mahm "

455— 
ívbü—

460—1
1075

I 17ü__ I
515 H Ö25._
20a— 207.-J
oZ<t—I 326__ I
yoü— 95Q__I
d°0.-i 850__I

61/ % 
:&7oi*r/o
;5%
l577o
.6%
5 7%

Záloglevelek.

í\. főidh. int.

„ ar. v t x
jelzálogbank . 
alt. lö.üL.-r.-társ.

II iu<.— 
i 284—

101.75 
luu.—j
94.50

116.75 
101.25

iüo.
286*

102— 
100.25 
95. — 
126— 
101,50

200
200
200
300
100
200
200
500
200
100
100

6%
5%
7%
6%

r
Pesti magy. kér. bank. 10125 in,

- - I 101.50 ' 156
Kisbirtokos, föld.-int.

Elsőbbségek.

5®/0 Alföld-fiumei vasút
^ /o n „
5°/0 Battaszék-dombv. zák, 
5®/o Dunagftzhajóz. társ. . '

5/0 Eszakkéleti vasút.
n)’ugoti V 1874 

6 /o I- erdélyi vasút 
5 /o Kassa-oderb

96—

91.75

ki b. ——

Előíize
Helyben « »

Egy evre 1U lit. Nt 
Fti évi e 5 „ Kg 
Élt-tize Lesi pénz 
főpiac*, VL(\SEY-I 

keAztóeógt.« héril
Előfisetbel 

TELE GDI K. LA.Í 
KAROLY köDyvkJ
§serkenxlÓK^griéi,

txlol

V.

®7° ß--pesti lánczhid 
5 /„ Lloyd és tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

Osztrák hitelintézet 
Budavárosi sorsjegy 
Keglevich
Pain y :

Pénznemek.

(ez üst): —.— __

09

Cs. kir. arany (vert) 
Osztrák magyar 8 frtos 
20 frank-arany 
Német bírod, bankj. 100

arany

márk, H -

Váltók árfolyama (3 hóra )

Német bankp,
Amsterdam.
Paris
^'ájezi pénzp.
Loudon

100 ném. bir. m. 
100 holl. Írtért. 
100 Icánkért. . 
100 frankért, .
10 font sterl. .

Fölszámolás! árfolyamok

Magy. aranyjáradék 
Magy. általános hitelbank . 
Magy. pénzv.- és leszám b. 
Osztrák hitelbank . . .
Angol-osztrák bank . , , 
Tiszai és szegedi kölcsön .

103.50
97—

175.50 
40— 
18—
68.50

5.63
9.55
9.55

58.70

94

9il

98,

nő*
41
19-
39.56

5,65
9.57
9.57

58.W

58.70 58.86

47,7u 
47.70

47.86
47,86i

120.20; liiuM

117.50 
' 361.— 
164—

1368—

116—

H I B D E T E S E K

ÜSTÉIN

Minden hasenló készítmény^- 
felett elonynyel bírnak ezen 
pásti llak, melyek minden ár 
talmas állagtól mentek ; leg- 
nagyobb tikerrel alkalmaz­
tatnak alszervi-betegségeknél 

val tóláznál, me 1 betegségek 
nél, bőr, szem, agy, szájbe- 
tegségeknél, gyermekek és

zőbb és gértaVat!anabbnrn haJt<$ vértlsztltd' e8J gyógyszer sem kedve

dugulása
SEE

ÓVÁS - MMm p'ln M =-ak 1 frlol kiül. *’
Le»p.id- óh,h.„„,k^Lií“"heil-

N„,u,n.f l. Em<k piWik kére0Í<ípM““

.unínTU“:.'1"1“* “ ilt U,b*"S
Főraktár Bécsben :

mm m UBnLeoíoli Ecte der Planten mi

yn 16 hr'bekÜldé8 mellett küldün/eg^tekemet bélyegmentesen. (317.)

grép és rosta.1 emez gyára, BUDAPESTEN.
GYARA: váczi-ut az oszt. államvaspálya közelében. RAKTÁR: váczi-köröt 68. sz, 

Ajánlja minden gazdasági kiállításon kitüntetett javított gyártmányait mint

Trieurőkel változó rostável, 
tisztító-gépeket szelelőval, 
különlegességek malmok8Zá- 
mára; 28.466, szám alatt Üil 
szabadalmazott hármas eké­
ket . cséplőgép - rostákat, 
lyukasztott és hasított le­

mezeket, vas, aczél éa horganyból! valamint mi„^ , , . , lés szereket. J valamint mindennemű gazdasági gépek
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

fass
ímiizmm

Egy meghalt

«# (?) Ne tűnjék 
dexoaként senki ej 

V'annak a mii 
éló' alakjai, 
a létérti küzdelemlj 
meggel, de a kik 
tezuek, mert erkölj 

magokat a tis^ 
icfto számára.

P v; Mik eredményi
moru sorsot, mosta 
A rideg élet komoj 
ezer meg ezer pék 
keztetést.

V annak ismét 
alakjai, a kik egy 
pálya meglátása i 
nyék kényszerítő i 
halottakká lesznek, 
Ők nem illenek be 
világ vásárias zajat 
tapasztalják, hogy t 
dolog, hogy a nép 
röppenő szellő, hoj 
csak divatos vaiam 

Az ilyen lérfia 
fogadni a sors keg 
térnek aztán a hét 
galmai elől, eiterne 
tálán magányban, 
kedhessék felőlük i 
kor csöndes, hallj 
lettek-

Es az ilyenkor t 
mét lelkesült, isme 
mint egy későn me 
a múlt dicsőséggel 

Ez a történet
is. —

Nem csodálkt 
a mai kor már ne

Hirdetmény.
A tisza ármentesitő pénztár jövedel­

mét képező hortobágyi legelőnek a hor 
tobágy vizén túl levő része téli legelőül 
egy vagy több részletben juhok részére 
ki fog adatni, melyre a hortobágyi 
fogadóhoz november 5 ikén délelőtti 10 
órára a kivenni szándékozók azon figyel- 
meztetés melleit hivatnak meg. hogy a

feltételek a helyszínén fognak előadatfc 
8 Wy az árverés nem sikerülte eseten 
darab számra is történik a kiadás a fen­
tebbi helyen.

Kelt Debreczenben, 1882, okt. 31
A városi tanács megbízásából

(323.)
Csáky Gergely,

tanácsnok.

D‘br““8'1882' Hroe,“ott T“si D- •*«- ™yvoyomtijiblc. Veciey.hu

A „DEBKECZEN]

Felcserélt
(Zsclioclce ©]

Fordította :

I. Füll
Kata asszony az 

Szilvester estéjén félre 
fiókját, kidugta lejét 
csendesen, nagy peiyt 
az ablakon ki öuiiü f 
hallott a főváros utcz; 
egy pár nagy hópehei 
•zallott, visszahúzta fc 
lak-tábíát s igy szólt

„Maradj itthon < 
menjen Fiilop helyette 
mint csak lebet, az pi 
gyos lábaidnak épen i 
utczákon egész éjjel j 
Az ember azt hinné, i 
czolnak, s ünnepély v 
ezos. Ma tudom nem 
mi kedves Fülöpünk.

Az öreg Gottliet 
jével és monda:

„Katikám, ez vt 
Az én barométerem, 1 
térdem felett, mi két 
velem, hogy az idő t 
illik, hogy a fiú könn 
•zolgálatát, hisz úgy kor azt tőlem.

Helyén lesz itt


